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M A G Y A R K U R I R 
B é c s b ő l , K e d d e n . J ú n í u-s' 27 - d i l i é n , 1820. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

A' milyen hevesen folyt Június ' 2-
dikátol fogva némelly napokon Parisban 
némelly piaczokon a' veszekedés, éppen, 
oly hevesen folytak benn a' kamarákban 
a': Vt í t ekeaések . A' Követek közzül a' 
többek felett megkülömböztették mago
kat L a f i t t e , G i r a r d i n , K e r a t r y , 
Beniamin C o n s t a n t , és Casimir P e r-
r i e r , a' Ministerek közzül Gróf D e -
s e r r e . Camille J o r d a j n nevü Képvi
selő vetette közzikbe a 've tekedés ' almá
ját. Ez azt javallottá Jun. 5-dikén, hogy 
minden e g y é b tárgyak felett való tanács
kozást szakaszszanak félbe addig m í g a' 
Ministerek a' lárma" mivoltáról a' k i m a r a 

ekitt valódi nyilatkoztatást nem tesznek, 
s a' bűnösöknek megbüntettetésekre hat
hatós eszközöket nem vesznek elit. —* A' 
Liberálisok sokan pártját fogták 'a ' Jordán 
^vallásának, 's annak me gerossitteteset 
több napokon tartatott ülésekben vitatták. 
A sok panaszokat végig halgatván; az 
Igasság'• Ministere Gróf Deserre , végre 
.felment az Orálók' székébe, 's egy oly he
ves beszédet mondott-nl, a' milyent ezen 
urnára még keveset hallott: — " 

5)Uraim! ( í g y beszólít) a ' t i kesergés-
teket .'s boszszankodástokat felgerjeszteni 
'Pókodnak. Kesergésteknek valójában 
" ^ y u a k kell lenni," mid in azt látjátok, 

egy már systematizáltt és organizáltt 
T 'Volutzió , -új szerencsétlenségeket vont ma-

után. De i l l j dolog -más .felül, hogy 

boszszankodástokat azon lázzasztók 
fordittsátók, a' kik ezen rebelliót org 
zálták és systematizálták, a' kik ezt még 
ma is kormányozzák,, a' kik ezen systema 
által ezea törvényhozó kamara szabadsá
gát inegtámodták, 's a' kiknek systemája 
abban áll f Hogy , minekutánna ezen ka
marában a' nékiek nemtetszó határozá
sokat meg nem akadályoztathatták, to
vábbi czélZásaikat rebullió és erőszak által 
segéljék elő. Annak , a' ki emez öszsze-
sereglésaket,, . tolongásokat, fenyegetőd-
zéseket , megtámodásokat mint ártatlan 
dolgokat úgy irja-le , 's azon eszközöket, 
mellyek ezek ellen elo vetet tének, a' kö
zönség 's ezen kamara boszszankodásának 
felingsrlésére fordítja, a n n y i , mint ezen 
"systemát t a r tan i , mint magát a' rebclJiot 
orgaáizálni. Mi közöljük 'ezsn- Kamará
val azon mozdulásoknak, mellyek a' teg-
nap (9 - dikben) estve eléfordúlt történe
teket okozták, néhány közelebbi környül-

állásaikat. . . 
,,A' r e b e l l i ó o r g a n i z á l t a t o t t . 

Vannak Fe je i , Jeladó-szavai, Kiáltó-sza
v a i , munkálódó módjai. Tegnap estve 
két főbb pontokról ment-ki. " Az egygyik 

• St. Marceau külső városának intézte
tet t , de itt nem sült-el czélzása. A' főbb 
próba a' S. Martin és S. Denis bástyákon, 
történt , a' hol a' gonosz elintézés szerént 
az estvéli setétségct s a the-itromról kijö
vök nek tolongását is hasítiálni akarták a' 
lázzasztók. A'kiáltozás nagyon fenyege-
tödzö va l a : nem csuk .Kljén', a' Constitú-

) ( 



tzió.! hanem egyéb , még a' Király ellen 
intéztetett fenyegztödzések is hallattattak 
( M . o n t c a l m nevü Képviselő azt erössí-

• té t je , hogy ö efféle fenyegetödzést is hal
lói:/;- '- , ,A'Király megesküdt t a 'Const i tú-

,;tzi'új;a • mi véghez viszszük, hogy m e g á s 
' t a r t j a ) ;̂  majd felolvasom én a* jegyző" 
áwínyvbölj hogy micsoda kiáltások hallat
tattak.; A'kiméllö eszközök semmit hasz
nál tak; a' Politziai tisztek' iparkodásának 
semmi sikere n e m v a l a , igy a* nemzet i 
örzö seregekének se ' , söt ezek viszsza-. 
nyomattattak. A' Politzia lovas csapatjni, 
mellyek későbbre je lentek - m e g , ki-vont 
kard nélkül próbálták a' tolongókat elszél-
leszteni,de hasonlóképpen hátra nyomattat
t a k , köröl vé te t tek , kövekkel hajgáltat
t a k , pálczákkal üttettek^ 's más segede
lemhez folyamodni kéntelenitleltek. Vég
re elérkezett Gen. 'Lieutenant D e f r a n -
c e , a' Párisi Osztály' vezére , egy Vasas'" 
Svadronnal, ' sparancsol ta az ott álló Poli
tziai tiszteknek, hogy intsék-meg a' népet , 
h o g y oszoljon széllyel.- Intését háromszor 
újittatta-meg. A ' t rombi tá t háromszor fú-
vatta-meg. Kövek , pálezaütések, 's láz
zasztó kiáltások voltak a ' feleletek. Már 
most történt az , hogy D e f r a n c e a 'Va -
sasokkal a' támodók közzé bevágatot t ; ez 
utolsó eszköz vala az.m tolongásnak el-
-széllesztésdre, a' melly rendkívül való 
erőszakoskodásokra akart vetemedni. A l á z -

; ZTSZtóknakkiáltozásaikköztt ez is hallatott : 
K l j é n e k a' m i M a n c h e s t e r i r o 
k o n a i n k . ' (Erre nagy zúgás hallatott a' 
Liberálisok' pad já ró l ; némellyek így ki
áltoztak : E 7. a' P o i i t z i á t ó l j ö i i — 
in ár- e z i g e n s o k ! — . Perrier ; N e m 
i g e n s o k , h a n e m i g e n k - i p a l l e -

. r o z o t t ! ) ~ 

„En nem Históriát, beszéllek (így foly
tatja a' Minister) , h a n e m azt az előadást 

olvasom, mel lye t az estvéli történetekről 
hozzám ezen Katonái . Osztálynak'vezér-e 
Gróf Defrance küldött. Azt azonban, hogy 
a' lázzasztók így is kiáltottak: É l j e n e k 
a ' - m i M a n c h e s t e r i r o k o n a i n k , a ' 
Politziai lovasságnak az elobbeni napok-
róí beérkezett tudósításai is bizonyítják. 
— „Uraim .' (itt m á r egyenesen a' Libe
rálisoknak fordulva beszéllt a' Minister) 
Ha azt feltennök i s , hogy ezek a' mozgá
sok valósággal az Országlással meg nem 
elégedő polgároknak mozgásaik legyenek; 
ha azt feltennök i s , hogy ezen kezmíve-
sek , kik a' magok dolgosi ruházatjokban 
voltak a' lármázok köz t t , értenék is azt 
a' kérdést , a' melly felett mi ezen kama
rában a' Válosztó gyűléseknek két grádi
csaikra 's az egyenes és Candidatusi Vá-
losztásokra nézve ily régen vetekedünk; 
és ha éppen e' volna is az a tárgy-, a 
melly őket ennyi re feltüzesítette: azt csak
u g y a n nem erössithetik Uraságtok, hogy 
a' feljebb felhozott kiáltás csak magától 
men t ezen kézmívesekneh a' szájába. Ha
nem abból , a' mi V a l ó s á g o s i g a s s á g , ab
ból , ' a' mi' felöl ezen kamarának számo
sabb része ás Frantzia Ország meggyőz*1; 
tetve vágynak, abból, hogy a ' r e b e l l i ó 
orgamzáltatva v a n , hogy kiáltó (parola; 
szavak vágynak kiadattatva, akár ki kön
nyen általláthatja, hogyan leheltének eme 
kiáltások e z s n mesteremberek' jeladó sv

aikká. És ha Ur,ságtok azt is fontolóra Vi 
veszik, h o g y ezen kamarában a Válosz
tási új t ö rvény a' Bőin Ur megjobbitásá-
val tegnap meghatározta ték: így n l á r a 

több kiáltásoknak értelméről is könnyen 
képzelődhetnek. Ezen kiáltások ilyen .sza
vakkal fordulnak elő a'JegyzO-könyffc*-

"KövdvaIÓ_hajgálódzások történtek, i U ? 
lázzasztó kiáltások hallattattak : V e s z s Z e-
n e k - e l a' k a m a r á k . ' V e s z s z e n e k -
e l a ' R o y a l i s t á k , a z E n i i g r a ) l s o l í ' 
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a ' M í s s i o n á r i u s o k , a 
a' D r a g o n y o s o k ! — 

V a s a s o k , 's 
„Hogy mind 

ezek sj-stematizáltatott orgnnizálódás sze
rént történnek, tagadhatatlan dolog. Tagad
hatatlan az, hogy ezen mozgásóknak kor-
mányoztatni kell. Az Országlószék nyo
mokba indult a' lázzasztóknak; reménl-
hetjük, hogy m a t e r i á l i s bizonyságok 
fognak napfényre hozattatni (A Liberális 
padról egyszerre igy kiáltőttak-fel sokan : 
A n n á l j o b b ! ) . Hs egyszer ezen első 
Kormányozok felfedeztethetnek, majd kön
nyebb leszen véget vetni a' rebelliónak.-
(Ismét: A n n á l j o b b ! ) . —-

„Már most Uraim! mit fogtok azok
ról a' sok iparkodásőkról í té lni , mellyek 
nin ezen Orálószékböl részint az indula
toknak még nagyobb felgerjesztetések, ré
szint a' lázzasztó cselekedeteknek mente-
tési k végett , beszélhettek ? (Erre" ismét 
morgás támodott 's illy kiáltás hallatott a' 
Liáerálisok'padján: „Már ezek személy-
hántások!") — Nem Uraim ! é n éppen az 
egyt jies ú i o n mének.'; nem b á n t o k én sen
kit személlyesen, csak cselekedeteiknek 's 
vélekedéseiknek adok igaz nevet . (A' Li
berális oldalról: Az Ur azon két személ-
lyekről beszéli, kik itt előbb beszéilének). 
—"-Ezen kamara a* bizonyságom, hogy 
s zemél!yek ellen semmit se' beszélheti)-, 
s meg vagyok győződve , hogy ezen ka
marának nagy többsége - úgy i té l , mint 
en. -(ügy van ! —'" ekképpen felelt a' Cen-
, r " m Js a' jobb oldal). Mit í télnek Ura
lg tok azon iparkodásőkról, mellyek itt 
kenu a' végre tétetnek, hogy ott künn az 
•gúlátok", az Országlószék el len, melly 
* rebelliót elnyomni iparkodik, még job-

n n felingereltessenek 's végső próbákra 
vetemedjenek. Uraim! mi már akkor fél
é n k ezen vértmtásokra való vetemedé-

sektöl, midőn "Ni z z á b ó.l lett víszsz-nér-
kezesünk utáii ezen székből emez ingerlő 
beszédeket hallottuk;, 's azonnal ezen szék
be felszaladván, megmondtuk néktek: 
„Hogy, ha a' rebellió ki üt, a' kioml«hdó 
vér a' ti fejetekre háromlik.'" — Mit gon
doltok, azon erőszakos egyesületről , mel
lyet az ezen kamarában a'személlyes sza
badságnak egy ideig lejendö felfüggeszte-
tésére nézve hozatott törvény ellen csi
náltatok 's közönségesen .kihirdettettetek! 
Ezen kamarának lelkiesméretehez földúl
ván', attól kérdem „Hogy, ugyan ha-most 
fegyveresei nem volnának az Országló-
széknek, ha az Újságok a' rebellió' tüzét 
kedvek szerént éleszthetnék: mi lenne a' 
Királyságból? mi lenne a'Hazából V —* Ha
n e m , elébb hogy sem beszédemet végez
ném még egy más költeményre is meg 
kell felelnem , a' melly ugyan ezen Orá-
lószékböl erössittetetu ' E z a z : „Hogy.mi 
a' nemzeti őrző seregeket--.elmecsevézni 
engedtük 's csak a' reguláris katonaság 
organizálására fordítottuk, volna iparko-
dásunkat. ! E ' hamis Jelküség; csak Paris 
kiállíthat, ha kívántatik 2 a — 3 o ezer nem
zeti őrzőt a' sikra. -— A' mi vágezetre 
azt a ' jovallást illeti, hogy a ' tanácskozá
sokat ezen veszedelmes környülállásokra 
nézve szakaszízuk félbe, e' gyanitható-
ké] pén csak valami fogás; de nagyon rút 
fogás* és így cselekedni utálatos gyáva
ság lenne. Akár melly veszedelmek kö
vetkeznének, nem lullene félbe'szakaszta-

"ni üléseiteket; hanem azt kellene csele
kednetek a' mit más Országokban csele
kesznek 1 veszedelmek idejéj* a' nemzet ' 
képviselő tanácsai; P e r m a n e n s e k n e k 
(szüntelentartóknak) hirdetik üléseiket. Az 
ilyen n a g y tanácsok éppen a' veszedel
mek idején köteleztetnek tanácsaik által 
leginkább segíteni a' thronust ." 
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Ezen beszéd után C o n s t a n t , L a 
f i t t e , P e r r í e r s mások még egyszer-
felállottak 's tVjabb véres történeteket hordt-
tak-fel, de ezeket se' hagyta Gróf D e-
s e r r e felelet .nélkül , h a n e m ismét felál
lott és ugyan letorkolta "okét: „ N e m áll
hatom , Uraim .' * hogy illy sok hamisság , 
i l y sok hazug eróssitések ellen ismét ki 
ne bocsátkoznak. Ne ellenkezzetek, Ura
im .' öhn'magatokkal. Azt kívántátok, hogy 
magyarázzuk-ki magunka t a' történt dol
gokra nézve: 's már most a' valóságos 
jegyzőkönyvből hallott • czikkelyek ked-
vetlenitenek benneteket . Esküvéssel erös-
sítem : „Hogy gyalázatos hazugságok , a' 
mit felhordtatok, tudnii l l ik; hogy a' Ki
rá ly ' seregei a 'K i r á ly által- kineveztetett 
t iszteken és vezéreken kívül másoknak 
engedelmeskednének ; hogy a' katonaság 
megrészegittetett 's a'^gyiikolásra buzdit-
tatott vo lna , söt u g y a n azon ka tonáka t , 
kik a' lázzasztók által megtámodtat tak, 
magoknak az Ö vezéreiknek 's tisztjeiknek 
kellett mérsékleni 's tartóztatni , 's több 
eífélék. A ' r e g u l á r i s seregek csnk azután 
fordíttattak szolgálatra, minekutánna egye-
b e k u e k , t. i. a' Polftzia' t isztjeinek, az ö-
lovasságának, ' s m é g a' nemzeti örzö se
regeknek is, pedig a" melly ékben ~n polgá
rok eránt valami atyaiság is látszik lenni , 
m i n d e n iparkodásaik foganatlanok marad
tak volna. I ly x környülállások között vá
dolni a' Ministereket , kik minden lehe
tőséget elővesznek a' lázzastóknak meg-
zaboláztatássokra, égre kiáltó vétek." 

Juniu j ' 9 - d i k é n e k estvéjétől fogva 
még í'ó - dikban is telyes csendesség, ural
kodott Parisban, h a n e m az elörevaló vi-

• gyázási készületek mind ú g y fennállottak, 
m in t a lármás n a p o k o n ; az ágyuk 's ka
tonaság kiállíttattak, 's több effélék. — 

Marschal O u d i n o t gyógyulgatott. — \ 
B o y d e t , az A'ristarque feieletteltártozó 
í rója , perbe czitáltatott, 's meg nem je-
l e n v é n , p e r c o n t u m a t i a'm, öt esz-
tendeig tartó fogságra és 10,000 Frank 
birságra Í tél tetet t ; így L e m a i r e a* Va-
riete Historique irója is ugyan olyan 
büntetésre , ily czimíi tárgynak .kiadása-
sáér t : L e G o u v e r n e m e n t O c c u l t e . 
( A z t , hogy a' Royalisták a' Király tőrré, 
nyes Országlásán kívül titkos Országlást 
.gyakorlanáriak , már rég vitatják a' Libe-
ralisok,) — A ' R e n o m m e e a' Czensú-
rai Biztosság' Tanácsa által Jun. 14 - diXé-
töl fogva egy hónap ig megállíttatott. Gon
dolják, hogy annak első Redaktora, Követ 
Beniamin Constant, a 'Páris i Kurirhoz fog
ja magát csatolni. «— Polgár Á r b a u d , 
ki a' Követek'" kamarájához kérelmet ad-
ván-be azt k ívánta : „Hogy határoztassék-
m e g törvény á l t a l , a z , hogy oly.esetek
b e n , ha a' Király megha lna , lemondana, 
vagy 1 e -1 e n n é k , mit kellene cseleked
n i : a' Vári Depa r t amen t Esküdttjei által 

. nyol.CZ h ó n a p i f o g s á g r a és l O O -Frnnk-bir-

ságfizetésre Ítéltetett. — Straszburgbaii.is 
lefolyt egy Újságírói per . Ott ezen új esz
tendőtől fogva Alsatziai Patrióta név alatt 
jelent-meg egy Újság ; Marchand ésFla-v 
land voltak főbb iróji. A' Censüra' visz-
szahozattatásakor ez is megszűnt; fleut°" 
só levelét néhány - t i l a lmas czikkelyek ál
tal tette neveze tessé , "Y most ezekért p e -

reltettek-meg nevezet t iróji : de bünte e" 
neknek mond'ta-ki őket az ítélőszék. Min 
a' Vád ' -ak tá jában mondat ik, «'

 K i r ay, 
megsérthetet lenségét 's a' thronusra v» 

.következést .rendet támodták-meg * z

r

i rV 
de egyébképpen is megbántották o L* 
gét 's a' famíliáját. E g y különös vád-p 0 ^ 
túl szolgált az is e l l enek , hogy ö V' r i ,L 
adták azon nemzet i pénz. , gyűjtemény 
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T»lo; hirdetést , melly azoknak határozta- Parisban a' Torvényt-tanulók közzül 
tott, kik a' személlyes szabadság' meg- 8-czat, áz Orvoslást tanulók közzül 5rtöt 
szorittatásáról szolló törvénynek felfüg- til tott-ki a ' tanulásra ügyelő Biztosságaz 
gesztetésé alatt fogságot fognak szenvedni. Oskolákból az utóbbi lármázásokért. 

A' Gnzette-de-France szerént Június ' 
l3-dikára viradó éjjel meg akarták gyúj
tani az AngoUleme Kir. Hcrczegné istáló-
játj egy csomó meggyújtatott taplót ve
tettek-be egyik kitör'tt ablakán : de hamar 
tíszre vették az inasok 's megoltották. 

U j a b b Ú j s á g o k . 

0 

A' Párisi legújabb tudósításaink Jun. 
la-dikéig ter jednek, 's főbb és fontosabb 
foglalatjok abban ál l : „Hogy ott akkor is 
telyes csendesség uralkodott. A' Fábrikás, 
Kézmives 's egyéb háznépes emberek 
nyomtatott parancsolatot kap tak , hogy a' 
kozzájok tartozó munkásokat, cselédeket, 
es gyermekeket minden lázzadási tolon
gásoktól tartóztassák-el. ' 

A' B a v a r i a í K ö z ö j i s í í g e s Újságban így 
irt egy Párisi levelező Június ' i 3-dikán: 
),Brestbe.n és Kennesben is lármás tolon
gások történtek. Itt az ifjak köztt, ott a' 
porseregben akar uralkodni a' Liberális
i g . R e n n e s b ö l azt jelenti a \ t e 1 e-
graf , hogy egy pár napok előtt ott is 
bölcsebbek akarván az ifjak lenni a' vé
neknél, a' köz nép az által nagyon meg-
bántatott; rútul akart bánni az ifjúsággal; 
csak aligalig ol ta lmazhat ta-meg a' Magis-
tratus és az ott lévő Légió. De több ifjak 
elfogattattak , 's mint Parisban tör tént , itt 
, s néhányak kizárattak az Oskolából. Brest-

,ben a' Missionariusokhal történt ismét va
lami lárma — hanem első l é v é n , a' tu
dósításnak több részét lemosta a' telegráf
ról, 

r o s z B i r o d a l o m , — A ' nyári 
lakásul szolgáló Császári kastély, Z a r s -
k o j e - S e l o , a' mellette lévő nevelési 
épületekkel egye temben, Május' 24-d i 
kén hagyobb részint a' láng' prédájává 
lett. A' Császár és "Császárné, kik most 
éppen v ott laktak, az Özvegy Császárné 
Pawlowski nevü kastélyába mentek által 
l akn i , a' ki maga most Gatschinában la
kik. . —- A' tüz - oltó edénykéket S. Peters-
burgból vitték -ki nagy sebességgel, a' 
melytől három Német mértföldnyire esik 
Zarskoje « Selo. 

A* Ménusi Frankfurti Újság szerént 
Orosz Császár ö Felsége minden Európái 
Hatalmasságokhoz Nyilrttkoztatást küldqft 
aze rán t : „Hogy micsoda ntízü-pojuról t e 
kinti a 'Spanyol Országban és annak Con-
stitútziáján eléfordúlt változásokat. ' . 

Már S. Petersburg és Cronstadt kö
zött is minden napi útat tesz ' , mint írják 
nagy haszonnal , egy gőz hajó. Nagyon 
könnyiti a' kereskedésnek folyamatját. 
Baird nevü magános ember állitotta-fel. 

T ö r ö k B i r o d a l o m . — A'napok
ban oly hírek kezdttek vala szárnyalni >»' 
Török határszéleken , hogy ha meg talál
nának valóságosulni, sok- vérontástól le
hetne félteni azon vidékeket. Hogy a' do
logban lenni kellett valaminek , azért lát-
szot thi te lesnek, hogy Ujságléyelek is , 's 
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Konstanczinápolyi tudósítók is írták. A' 
dolog így adatik elé : „ A' J a 11 a i (Depe-
•delenli) Ali Pascha, a' ki Depedelenl inek 
csak a ' m a g a Janihától • 24 óra távolságra 
lévő ' születése' hellyéröl neveztet ik , a' 
Portához tartozó engedelmességről le
m o n d v á n , maga akar Urrá^ l e n n i , 's ha 
.még ki nem hirdette is ( igy szoll a' Ge-
nevai Újság), de kételkedésen kivül azon 
jártatja a z e s z i t , hogy M a - c z e d o n i a i 
Király legyen. Maczedoniában , Thessa-
l i ában , és Rumel iában közel 20 ezerig 
való Görögöket fellázzasztött, 's a' vidé
kekről mindenünnét Görög és Török Ke
zeseket fogdostatott öszsze , "*s Jnnina vá
rából a' háznépeket kiküldvén , ezen Ke
zeseket zá r t a -be oda , sőt a' városban is 
némel ly házakba. J a n i n a körül mélly 
árkot ásat, mel lyen éjjel nappal dolgoz
nak. A. Papok 's az aszszony n é p sin
csenek kivéve; ezeknek is ásni 's dolgozni 
kell . Nagyobb erejét Janina és Prevesa 
között az úgynevezet t Ot-kútnál gyűjtötte 
öszsze ; hol áll az ellene kiküldetett Tö
rök e r ő , n e m tuüjiíh. Delepedelenli- Ja
nina mellett 100 kenyérsütő kemenczé t , 

.'s Janina és Prevesa között telegrafokat 
csináltatott, mel lyeknek segedelmével min
den.másfél óra alatt h i r t vészén a' tenger 
par t ról . — Valami Epirusi levelező azt 
erössiti egy Romai Újságban , hocry a' 
Török Császár négy Paschát küldvén De-

-iepedelenji e l l en , mind a' négy hozzá 
pártolt . — Régebben még azt is i r ták , 
hogy á' Görög vallásra állott volna De-

•lepedelenli , de erről most halgatnak. — 
Valami levelek szerént már egyszer úgy 
megverte "volna ez a' pártos Pascha 1 ' 
Török Császár' a rmadájá t , hogy , ha ' i így 
van , 20,000 ember esett - el belőlle : ha
nem mások kéttségesitik ezen leveleket, 

nem tartván hitelesnek,- - hogy „* Császár-
tói ellene küldetet t Paschák már oly n^y 
armadát gyűjthettek volna , hogy 20,000 
embert öszsze lehessen 'belölle vagdalni 
s még is h í rmondani is maradjanak.' 
' " N a g y R r i t a 11 n I a. — Az Alsó-ház
ban Jun. 7 - d ikén két nevezetes Akta for-
dúlt elé; egyik a' Királyné által beadatott 
Nyi la tkoztatás , másik Minister Castlere-
ághnak arra elmondott beszédje. Ezeket 
a jövő péntekre kéntelenittetünk halasz
tani —• most csak ' azt jegyezhetjük még 
meg röviden , hogy a' Királynénak Lon
donban váló jelenléte (magának a' Minis
teri Kurírnak tudósítása szerént) a' nép
nek sok lármázásra adott alkalmatosságot. 
Nékány száz emberek minden estve ren
desen öszsze gyülekeztek a' W o o d há
za előtt., 's elébb az abban szállva" volt 
Királynénak é l j e n t ! kiáltván, azután meg-
indul takaz uczákon, "s parancsolták, hogy 
az ablakokat világosittsák-ki; 's azoknak, 
a' kik engedelmeskedni nem akartak, ab
lakaikat beverték. Igy tettek a' Király 
testvére a' Clarenczei Herczeg' két nem
törvényes házosságból született leányaínak, 
a' Fitz-Clarencze Kisaszszonyoknak, így ^ 
Sidmouth 's Castlereagh Ministereknek's a' 
Király egyéb esmeretes barátjainak ház
ablakaikkal , 's kivál tképpen a'Gróf Hert-
lordéval . A' W o o d háza előtt elmenő 
embereket , kivált a' libériás kocsisokat, 
a r rakénszer i t e t t e a nép , ; hogy a';kalap-
jokat vegyék-íe. — Még a' Karltonhctisd 
kastélynak, melyben a' Király lakik, ros-
tély-kapuját is betörni 's az Udvarára be-

, menn i akar tak , hogy annak 
beverjék. De nem törhetlek 

volt narancsol-télyt. A' strázsáknak meg 

ablakait 1 S 

be a' ros-

P 

va hogy csak vé>ísö szükségben yegy ék 

hasznát a' f t érnek. 

Reduktor: PánczélDániel- nyomutjaHirschfeld Fclix. (im Ober-Passauer-Hof INr. Í9Ö-) 



Haza i Dolgok és egyéb Toldalékok, 

M a g y a r O r s z á g . 

Sá to r -Al ja -Ujhe ly , Június lodikén. 
— Zemplény Vármegyének közönségesen 
isine'rt bölczseségü's egyenességü Fő - Is
pánja Nagy Mélt. Gróf.Eszterházy József 
Ur ü Excell. e' holnap 6 , 7 , és Sdikán tar
totta a' Tisztválasztó - Széket. Képzelhe
tetlen az , hogy a' szmszéd Vármegyék
ből melly számos Szemlélők gyöulekeztek-
fel azon új módnak szemlésére, melly ál
tal, _az eddig szokásban volt felkiáltások 
helyett, a 'voksok most golyóbisok által 
fognak beszedetni. O Excell. -a' .Fö/- Is
pán már eggy hét tel elébb megje lene , 's 
* ^ ? g y e ' Rendéivel a' Köz Gyűlésben ta
nácskozott azon szerek és rend felöl, a' 
mellyek a' Nemesi Szabadságnak ezen gya
korlása tartassák', 5 dikben pedig titkosab
ban értekezett némelly Kiválasztottakkal 
az eránt, hogy a' hivatalokra candidáltat-
ni kiket óhajtanak minden mások felett-, 
'gen jól é r tvén , hogy ez a' nagy m u n k a 

csak ott mehet jól és nyugodalomban, a' 
hol a' Kormányzó és Kormányzottak eggy 
leiektől lelkesítetnek, egymásnak . óhajtá
saikat értik, 's egymást.köicsönesen felvi
lágosítják, 's megbizonyította, hogy a'hol 
a Törvény tiszteltetik, 's a 'Kormányzó 
<%akat candídál a' kikből választani lehes
s e n , a Kormányzottak pedig nem kíván
ok candidálni i s , minden jól megy. El
ső Al-Ispáni hivatalában Mélt. Consiliá-
r i u $ Szenierei Szemere István Ur megha
gyatott csaknem ezerháromszáz voksok ál
tal- Meghagyatott Második Al - Ispánunk 
Tekint. Magyar-Szögyényi Sögyényi Fe
rencz Ur i s , ki már az elsőbb Al - Ispán. 
s , , gra csaknem ötszáz voksokban tapasz
talta a' Rendek' szeretetét. Ekkor V F ő 

ispán T e k / Szirmai Szirmay Ádám Urat 
viselt F ő - J e g j r z ö i hivatalában megerősí
te t te , . Mélt. Gróf Mailát'í Antal Urat hono-
rárius Nótáriusnak k inevez te , 's a 'mun
ka'-folytatását rnás napra tetteáltal. 

A' második és harmadik nap követ
kező Tisztek választattak és neveztet tek: 
Első A l - J e g y z ő : Udvarai Kossuth András; 
Második: RevisnyeiReviczky János ; Har
madik: Szemerei Szemére Pé te r ; '« tisz
te letbel i -A2-Jegyzők: Füzeséri Füzeséry 
Ágoston, Ocskai Ocskay István, Dráv„ecz-
ky Aloyz. 

Beszedők: A' Hadi - Pénztáré : Szir
mai Szirmay József (a' megholt Udv. Con-
si l iarius 'f ij».) ; a' Házié ; Szelefarnösi Bo-
dó Lajos- Számvevő Nernethy Gábor. 

Á"' Levéltár'' Gondviselője : Buzithai 
Zeldmájer József; Segédje: Kassay Sá
muel. -

F ö - Fiscális :• Csabai Dókus László ;EI-
sőbh A l - F i s c á l i s -Tállyai Szikszay János ; 
Második: Tolcsvai Nagy Lázár. Tisztelet
beli Al-Fiscálisok: fnczédy József, Szelefar
nösi Bodó Tamás", Eperjesy Góbert, Ma-
thézy Miklós, Stépán László, Papp Ist
v á n , Képes Sámuel , Ifjabb Rozgonyi J ó 
zsef, Balásházi Balásházy Ferencz. 

Járásbeli Tisztek- — ; A' Hegyaljai 
Járásban: F ö - Szolgabíró'Kaszner János ; 
Al -Szo l rabírák: Csabai Dókus József és 
Pftlóczy Mihály, Adószedő: Kozák Károly. 
.Fö - Esküdtek: Kozma András , .Szent-
Máriai Szentmarjny Imre, Gyergyó - Szent-
Miklósi GergeJyi Máté. 

Á' Bodrogközi Járásban : Pö-Szolga
bíró Szent -Iváni Szent- Ivány Károly. Al-
Szolgabíró : Barczy Gáspár. Adószedő: 
Görgei József. Fö - Ft.küdtek : Ifjabb Bo-



'yonfc'ai: BorOhk'ay Zsigmond és Lacsni Já
nos. 

Az Újhelyi Járásban: Fö --Szolgabíró 
Cseleji Kolozsy József. Al - Szolgabírák: 
Görgei Görgey Antal és Ifjabb Bernáthfal-
vi-Bernáth János. Adószedő : Marsaiké 
József. Fö - Esküdtek Kozma Miklós, Olcs-

' vár i Olcsvá'ry. Miklós , Balásházi Baláshá-
•z-y Tamás. _ ' 

A' Sztropkai Járásban: Fö-Szolgabí
ró Ipi Bydeskúthy Mihály. Al-Szolgabí
rák :. Füzeséri Füzeséry János , Szalaföi 
Bekes Antal. Adószedő: Szent-Léleki Mé
száros- Antal. : Fö - Esküdtek : Szegfalvi 
Sze.ghylmre, Pandák László, Kulin Meny
hért. 

A' Homonnai Marásban : Fő - Szolga
bíró Farkasfalvi Mauksch Mihály. Al - Szol
gabírák: Vas Antal és Cseleji Kolozsy Ká
roly. Adószedő: Zelvey István. Fö-Es -
küdtekl Füzeséri Füzesery Dániel , Stépáh 
László, Bernáthfalvi Bernáth József. 

A' Görögényi Járásban : Fö - Szolga
bíró Nemes - Kéri Tomsics István. A l -
Szolgab!ráh : S a e m t T e i ' Szemére József és 
Kupisingi'Rorváth Antal. Adószedő : Fel
ső- Vályi Vályi Antal. Fö - Esküdtek Nagy- . 
Csepcsányi 'W.ladár Pál, Zaborszki Záborsz-
k y Gáspár, Csicseri Ormós Károly. 

Tiszteletbeli, Al-.Szolgabíró : Vámo-
sy Mihály,, eggyszersmind az Első. Al-.Is-
páni ' 'hivatal ' Bejegyzője. 

Tiszteletbeli Esküdtek:-Szirmai Szir-
may Húgo .(András'fija , Pazdicsról) , Ké
pes József, Kozma Pá l , Hlavathy János , 
Oláh János, Éles Zsigmond', SzékelyElek, 
Eszenyi Tamás , Pilizsi László", Szabó Gá- ' 
bo r , Köröskériyi Ferencz, Klobusiczki hlo-
busiczky/ András , Szenczy András, Frid-
xáls'íky István, Kecskeméthy József, Rak-
sányi Pál , Révész Sándor , Boronkai Bo-

ronkay Mihá ly , Szepsy János, Udvardi 
Kossuth I m r e , N a g y József. 

Fzetéssel való í r ó k : Éles Zsigmond 
az Első Al - Tspáni, Schlosscr Ferencz a' 
Második A l - I s p á n i , Hanzéli János és Te. 
restyéni István a' Jegyzői hivatal mellett. 

Uti Fe lv igyázók : Inczédy Sámuel és 
Körtvélyesi Kör tvélyesy István. 

Köz Bátorságra ügyelő Biztosok: Nagy 
József és T n r ó c z y Mihály. 

V á r n a g y : Szendröi Gőcze Ferencz. 
Hajdúk' Hadnagya : Bodczay Sámuel. 
A' más Vármegyékből megielent Ven

dégek gyönyörködve látták mind azt hogy 
a' Megye' Rendéi mennyi re szerétik az 
egymást p í l . l ás szeretettel szereti) két 
A l - I s p á n t ; mind azt hogy valótlan beszéd 
va la , a' mit az eggyik félnek a' másik fél 
ellen való készületei felöl némellyel; el
híreszteltek v o l t ; mind azt hogy a' leg
fényesebb h á z a k ' g y e r m e k e i is készeknek, 
bizonyították magokat a' haza' szolgálat-
ját a' legalsóbb polczon kezdeni , es igy 
érzik, hogy a' köz ügy ' segé l lése ' s a ka-
za'szolgálatja'tiszteletes dolog, tiszteletesen 
Viseltetik, ,'s a' haza ' polgárai a' körnek 
tekintetében mind egyenlők. ( Egyéberánt 
ez-.a ' jól és szerencsésen ment nagy mun
ka /a' Fö - Ispán és az elsőbb tagok' böl-, 
cseségének, nevezetesen az egész Ország 
által tisztelt huségü Gróf Ladányi Schmideg 
Ferencz, Nagy Mihályi Gróf Sztáray Al
bert :és CsernVki 's Tarkői Gróf 1 Dezsóffy 
József/ürakének, csalhatatlan bizonysága; 
Éljen a' Haza' igen kedves Nádora, k> a , 
Pest Vármegyei Tisztválasztó - Széken a 
maga n a g y "lelkét tündököltette, 's 
példát adott! él jenek a' megnevezettek, 
kik a'nagy példát lelkesen követték! vb ' 
gozzék a'' Haza 's ez a' sok nagy n a h l í a 

dicsekehetö szép Megye .'. <— 


